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Argumento de la pelicula

La Metro-Goldwyn-Mayer se complace en testimo-
niar su agradecimiento a la Escuela Naval de_ l['J?
Estados Unidos por la colaboracién que se sirvio
prestarle, la cual estd en consonancia con la tradi-
cional cortesia de’ la Armada.

Conocida de todos es la excepcional importancia
de la Armada norteamericana, de la que los Esta-
dos Unidos se sienten legitimamente orgullosos, vien-
do en ella su primera linea de defensa.

Las poderosas naves surcan los mares de thos
los cielos gallardamente, sin bravuconeria, lo mismo
en tiempos de paz que en épocas agitadas. No sig-
nifican reto, sino disciplina.

Los oficiales ‘bajo cuya direccién navegan esos
grises monstruos de acero son la flor y data de los
Estados Unidos e hicieron su aprendizaje en la Es-
cuela Naval de Annapolis. ;

Esta Escuela cobija en sus aulas a2 mds de dos mil
guardias marinas, en cuya mente anida el deseo de
llegar a la alta graduacién de almirante.

Exactamente. igual que las Universidades y los
Cuarteles, la Escuela Naval tiene sus sorpresas para
los novatos, los quintos,, a los cuales los veteranos
hacen ohjeto de sus bromas pesadas y otras hierbas.

Se conoce a la legua a los nuevos alumnos.

Procedentes de los cuatro puntos de los Estados
Unidos llegaban los nuevos estudiantes. 710

Entre los novatos figuraba Dick Randall, simpd-
tico muchacho, de aire decidido, y cuya firme mirada
acusaba un cardcter recto, amigo de la verdad. :

Dick vestia correctamente. Ofros vestian mejor.

§in embargo, entre todos, él era, por decirlo asi,
el quinto menos quinto.

A pesar de ello, Dick cometi6 una torpeza apenas
se encontré a pocos pasos de la Escuela. En la
entrada, formada por una amplia verja' central ¥
una puertecilla de hierro al lado ‘izquierdo, Murt,
alias Spud, del primer afio, que figuraba en la co-
mision encargada de dar la bienvenida a los nova-
tos, 'se fij6 con curiosidad en Dick. Su caminar re-
suelto ¥ sus maneras decididas le llamaron la aten-
cion. Y ocurrié que Dick, no porque Spud le mirase
con  insistencia, sino porque se sinti6 invadido de
inexplicable turbacién al pisar la puerta de la Es-
cuela, se aparté de la direccion que seguian sus
compafieros de ingreso, y que era la de 'la verja
central, yendo hacia la puerta pequefia, detrds de
la cual se hallaba Spud observando a los que Ile-
gaban,

—¢Por donde entro?—pregunté Dick a Spud, un
tanto intimidado delante del veterano.

Spud le sefalé la entrada central, contestindole
con ironia:

—¢No cabe usted por esa puerta?

Dick,” mds desconcertado todavia al percatarse de
st necedad, pues los demds alumnos entraban por
la puerta principal, se aparté de la puerta pequefia
y siguié a sus camaradas.

Anchurosas avenidas y verdeantes paseos rodean
la Escuela, y al encontiarse Dick a medio camino,
Spud, que se habia “interesado” por él, le salis al
paso, dispuesto a “‘tomarle el pelo” para divertirse
a sus costas,

—Aqui no se fuma—Ile dijo, quitdndole el cigarrillo
que tenia en los labios.

Prestamente, Dick, cuyo lema al entrar en aquel
recinto donde deberia consagrarse en cuerpo y alma
al ‘estudio, era el de acatar sin discusién la severa
disciplina, cuadrése ante el veterano en seiial de
sumision, y oourrié que, en su azoramiento inevita-
ble, la maleta que llevaba en una mano se le cayé
al suelo, abriéndosele y esparciéndose las ropas ¥
efectos sin compasidn para él.

Varios novatos se' detuvieron para complacerse,
con Spud, en burlarse de Dick, que no sabia qué ha-




cer, luchando entre dos fuegos: el deseo de recoger
sus cosas y encerrarlas en la maleta y el deseo de
atender al veterano, que seguia habldndole.

Para martirio de Dick, el despertador qu~ habia
sido su companero hasta entonces y que ¢l no se habia
olvidado de llevar consigo a la Escuela, parecia
haber enloquecido suibitamente, tal era su desenfre-
nada manera de tocar el penetrante timbre.

Al fin Dick se decidié por parar el despertdador y
ardenar su equipaje en la maleta, pero ésta se le
volvio. a abrir, obedeciendo a la nerviosidad ma-
nifestada por la vietima del accidente, que habia reu-
nido en torno a si a varios poco compasivos aunque
inofensivos compafieros y veteranos.

Spud, que disfrutaba con su primera aventura con
los novatos, contempld riéndose el despertador, y dijo
a Dick:

—No le hardi a usted falta; ya nos encargaremos
de despertarle, .

En sus palabras habia como amenaza de bromas
que le sacarian saltando de la cama a la hora de
levantarse.

Poco a poco, Dick fué recobridndose; y recogidas
sus cosas, para sobreponerse por completo al inevi-
table lapso de timidez, sacdse de un bolsillo dos pe-
dazos de goma de mascar, ofreciendo uno de los
pedazos a Spud; pero éste, rechazidndoselo e impi-
diéndole que mascara el suyo, le contestd:

—Aqui no queremos rumiantes.

Dick no protestd, ¥ resignandose a no masear go-
ma, prosigui¢ el camino hacia la Escuela, detrds de
los otros novatos, al lado de Spud.

Al Hegar junto a un monumento erigido a la me-
moria de héroes de la Armada, cuyos gloriosos actos
habian merecido el honor de quedar inmortalizados
sus nombres sobre lipidas imperecederas, para ejem-
plo de la posteridad, Dick quedé rezagado, contem-
plando con emocién el obelisco rodeado de cafiones
e insignias de la Marina.

Spud observé pronto el retraso de DicL y reunién-

dosele, le reproché el haberse detenido sin permiso. -

Dick volvié a mirar la ldpida en que aparecian
grabados los nombres de los héroes muertos por la
Patria, y  justificé, su separacién de sus compafieros

de ingreso en la Escuela, haciendo esta declaracién:

—J. R. Randall, uno de Tos que merecieron la glo-
rificacién de su nnmbre en esa liapida, era mi padre.

Spud miré con extrafeza a Dick, y desde ese mo-
mento, viendo en él un muchacho dispuesto a ser
digno de su ascendiente, le cobré sibita simpatia,
prometiéndose no abusar de su ligera superioridad
sobre él,

Los primeros dias que siguieron al ingreso fueron
algo tristes para los alumnos; pero gradualmente, a
medida que unos y otros iban tratindose y que se
formaban las parejas de amxgos la vida recobré su
aspecto agradable,

Claro que los ejercicios a que estaban sometidos
los quintos eran mds o menos pesados, pero la buena
voluntad, y sobre todo la resignacién, les ayudaban
a seguir adelante sin desfallecer, o desfalleciendo
lo menos posible.

Una semana después, manejando sendos remos que
por lo pesados se les antojaban postes de telégrafo,
los novatos recibieron la primera leccién de ndutica.

Este se quejaba de que los dedos de sus pies pare-
cian tener por lo menos diez callos cada uno; aquel
ponia una cara de payaso y se inclinaba hacia fuera
de la barca, preparidndose para regalar algo' a los
peces; v el de mds alld tenia tanta agua en el rostro
como una foca al asomar su adiposa cabeza después
de una zambullida.

Spud era el profesor del equipo del que formaba
parte Dick. Era un buen muchacho, pero tenia la
mania de chancearse del projimo, y por ello pasaban
malos ratos sus subordinados, pues no les perdonaba
la menor falta, guiado tan sélo por el placer de
verles con rostro mustio. Su diversion no tenia nin-
guna gracia para los novatos, pero, en cambio, no
dejaba de tcner. la ventaja de que las lecciones que
¢l les daba eran mds provechosas que las de los
demds instruectores.

Dick ‘estaba distraide cuando Spud dié la orden
de ‘marcha ‘para ‘una prueba de velocidad, y coma

) se retrasd un poco, para ganar el tiempo perdido

se precipito en el ejercicio del remo, dando un in-
voluntario golpe a su compaiero Texas, que no mi-




raba-con buenes ojos a Dick, por considerarle supe-
rior a éL .

Texas, hallando ocasién de querellarse con Dick,
se puso hecho Gna furia. :

—Podia ser menos brusco—le dijo, amenazéndole.
—Perdone, Texas; no lo hice adrede.

—Excusas, nada mas que excusas... Ya le conozco,
y no seré vo quien aguante Sus impertinencias.

La actitud de Texas amenazaba degenerar en riia
a golpes, pero los compafieros intervinieron en la
cuestion ahogando con sus gritos las frases duras de
Texas, y vibré la voz autoritaria de Spud.

—ijSilencio, que esto no es un congreso!

Texas depuso su hostilidad contra Dick, y los
alumnos obedecieron la orden de Spud de remar
mar adentro.

La embarcaciéon no adelantaba como lo hacian
presumir los esfuerzos de los estddiantes, y fijindose
en lo que éstos hacian, Spud dijo a uno de ellos:

— i Vamos Gordito, tira del remo en vez de que-
rer empujar el agua con él!

El interpelado, enrojeciendo, se di6 cuenta de su
torpeza y repuso:

— Dispense usted, erei que habia que remar en la
misma direccién en que estamos mirando,

Corregido el error de Gordito, la barca pude
avanzar, cada vez con mds brios, pero Dick, al apar-
tar con uno de sus pies uno de los zapatos que se
quitara el alumno que creia tener diez callos en cada
dedo, tropszé con el tapon que cerraba el paso del
desagiie de la lancha, arraneindolo de su sitio; y a
causa de ecllo entré en la embarcacién un chorro
constante de agua.

Nadie se habia dado cuenta de la fechoria de Dick,
v éste, alarmado por las proporciones de la inun-
Hacién, procuré tapar la abertura, no logrindolo por
no permitirselo los movimientos que tenia que hacer
para' no abandonar el remo.

En vista de la inutilidad 'de sus esfuerzos para re-
parar lo que podia llamarse averia, Dick escondidse
el tapén en el pecho y continué remando trangui-
lamente.

El agua se hacia duefia de la barca, y los alum-
nos, mirandose unos a otros, se decidieron al fin a lla-

mar la atencién de Spud, quien, en el timén, no se
habia dado cuenta de nada.

—¢ Qué demonio es lo que pasa? —inquirié Spud.

No - hubo - necesidad de que nadie le contestase,
pues la. barca estaba medio inundada, y todo cuanto
s¢ hizo para encontrar la causa de la entrada de
agua fué initil, ya que Dick siguié ocultando el ta-
pon, " s

El alumno que se habia mareado aproveché la oca-
sion para hacer el obsequio que preparara a. los
peces, y poco’ después todos tuvieron que echarse al
agua para salvarse a nado, pues la barca desapare-
cia por completo de su blando lecho.

Texas, que descubrié que, alguien habia quitado
el tapén del desagiie, dijo ‘mirando a Dick, presin-
tiendo que éste era el culpable:

—Al que hizo eso, debian mandarlo a puntapiés a
su casa,

Spud, indignado, ordend:

—iVamos al atracadero! Ya averigiiaré yo quien
ha sido el de la gracia.

Pero era demasiado tarde para salvar la embar-
cacién, v Dick, al cruzar, a ‘nado, a Spud, sacése

del pecho el tapon y se lo entregd, huysndo a toda
prisa de su lado, volviéndose para ver la cara que
ponia el veterano al enterarse de que él habia sido
¢l autor de la hazana.

Pero Spud, que era un buen chico, prefiri¢ dis-
culpar, y Dick libréose de castigo.

LA N

Aquella misma tarde habia clase de baile para los
novatos, bajo la direccién de un experto profesor con
ribetes de poeta y de solterona romdntica.

Reunidos en la amplia sala destinada al arte de
Terpsicore, los alumnos estaban pendientes de las
indicaciones del maestro, cuyo fisico les inducia a la
risa,

Después de elocuente disertacion acerca de lo in-
dispensable que era para todo buen oficial de la Ar-
mada el saber bailar, el profesor entré en el terreno
prdctico, vy dijo:

—Empezaremos por aprender el vals, que es el
mas elegante y agradable de todos los bailes. 5




Los alumnos no estaban muy dispuestos a lucirse,
pues faltaban damas, y uno de ellos, como haciéndose
eco de la opinién de los demds, provocada por el
mismo o distinto motivo, murmuré:

—jCualquiera baila con esos zapatitos que me han
dado a mi!

El profesor, imperturbable en el cumplimientp de
su misién, afadio: :

—Voy a numerarlos a ustedes; los nimeros pares
serdn las damas y los nimeros impares los caba-
lleros.

Texas estaba, en la fila, al lado de Dick, al que
desde el incidente del remo en la barca miraba como
a enemigo:; y ambos sé preguntaban si ¢l azar iba
a aparejarlos para aprender el vals. 3

La casualidad confirmé sus temores, siendo elegido
Texas para dama y Dick para caballero.

Los dos ememigos se dieron las manos y se estre-
charon el cuerpo, no como correspondia a una dama
y a un ‘eaballero, sino como dos rivales deseosos de
estrujarse, 4 ‘ i :

El profesor, al dar la orden a los miisicos de tocar
el vals, dijo a los alumnos al ‘indicarles que podian
empezar: &

—Para hacerlo mejor, vayan ustedes repitiendo al
compés de la misica: tra la la la, tra la la la...

Habia que ver a algunos de los alur}'mos que hacian
el papel de dama. Se habian identificado tanto con
su role que nos les faltaba nada mas que las faldas
y un poco menos de pelo en el rostro para pasar
perfectamente por una hija de Eva, un poco tonta,
como se Supone... )

A las primeras de cambio, o sea, a los primeros
pasos, Dick acaricio a Texas con pataditas, sin mayor
intencién que reconciliarse con él, bromeando durante
la ensefianza del baile; pero Texas, que era menos
simpatico que su compafero, corresp_nndm_ a las pa;
taditas con golpes rencorosos, y en vista Eie ello Dick
no se quedd corto, cstrechﬁnfiose y pegandose cada
vez mas fuerte los dos enemigos.

El profesor, al tiempo que observaba a las pare-
jas, daba consejos. ; : : :

- __Las personas distinguidas bailan dejando. siem-
pre un espacio no menor decuatro pulgadas entre si.

Este detalle de la separacién no lo observaban, se-
gin hemos dicho, Dick y su dama, ¥ el maestro, sor-
prendiéndoles tan agarrados, les llamé al orden, ha-
ciendo extensiva su observacion a otras parejas.

—iSefioras, sefioras, no olviden las cuatro pulga-
das que han de separarlas de los caballeros!

Pero este y los demds consejos del buen hombre
eran baldios, por cuanto' los alumnos, entregandose
sin moderacion al estimulo de la musica, volteaban
como consumados bailadores, convirtiéndose la sala
de baile en algo asi como un recinto donde se pisara
uva, con la sola diferencia que lo que se pisaba eran
pies, quedando malparada la aseveracién del profe-
sor de que el vals era el mds elegante y agradable
de todos los bailes...

Después de la danza, el apetito de los alumnos era
extraordinario, y apenas soné la 'hora de la comida,
los: magnificos comederos viéronse' invadidos por una
juventud hambrienta.

Spud presidia la mesa en que comian Dick y Te-
xas, a los que el destino se complacia en juntar siem-
pre.

Bromista incansable, Spud hizo presentar armas
con dos hojas de ensalada y apio a los novatos, sin
que por ello dejasen de comer, y 'se libré a inquie-
tarles dirigiéndoles preguntas. {Ni en la mesa podia
dejarles tranquilos!

Texas tuvo la desgracia de ser elegido el pri-
mero en el interrogatorio. A T

<—¢Por qué son las fragatas del génera femenino?

El preguntado buscd. la respuesta, y ‘como no. la
hallaba, repuso: - : :

—Pues... porque... Bueno; no lo sé, :

Impasible, Spud le reprendié por su ignorancia.
—En la' Armada hay que saberlo todo.

Dick se burlaba por lo bajo de Texas, y Spud,
para poner en un aprieto a Dick, le hizo la misma
pregunta. '

—Senor. Randall,  jpor qué son las fragatas del
génelo femenino? :

Cogido de sorpresa, ' Dick vacilé un momento, y
como no encontrase una respuesta adecuada, contestd
atrevidamente:

—Porque nunca crian bigotes.




El resto de los alumnos miré, asombrado, a Spud,
descontando que éste iba a reprender con castigo a
Dick por su contestacién improcedente; pero todos
se: llevaron chasco, pues Spud, cogido, a su vez, de
sorpresa, por la originalidad de la réplica, mostrése
conforme con ésta.

—Muy bien,” muy bien, usted promete—dijo a
Dick, ocultando una sonrisa.

Texas, asombrado, se decia con envidia que Dick
era un hombre afortunado, doliéndose al propio
tiempo de que hubiese sido él quien hubiera encon-
trado la respuesta a la pregunta que le habia sido
dirigida en primer lugar. !

Dick agradecia con la mirada a Spud su bondad
para con él; pero Spud prob6 de desconcertarle con
otra pregunta.

—Vamos a ver, sefior Randall; otra preguntita.
iPor qué pintan de gris los acorazados?

Esta vez, los alumnos confiaban en que Dick no
saldria triunfante, pero sus deseos se vieron fallidos
nuevamente, pues Dick, mds listo de lo que ellos se
figuraban, salié del apuro con una nota comica de
buena ley.

- —Para que el enemigo no dé en el blanco.

Spud, sinceramente satisfecho, exclamo:

— i Tiene usted una intuicién apocaliptica!

Decididamente, Dick habia ganado para su cau-

sa, por si no lo tenia muy seguro ya, a Spud, lo cq_z_l]
era up motivo mds para que la envidia de Texas
aumentase en proporciones alarmantes.

Fueron pasando los dias, y cierta madiana, en el

Pabellén de Bancroft, en cuyes amplios corredores se !

divierten los antiguos a expensas de los novatos,
Spud, con otros veteranos, organizo una broma de
la que serian protagonistas y victimas, Dick y Texas.

—Orden del dia—dijo Spud—; todos los novatos
se ejercitardn en la aviacion aeroterrestre. [Aten-
cion! ;A los aeroplanos!

Los quintos ocuparon unas cajas de madera, y
Dick y Texas, cada cual en una caja, se encargaron
del volante, pues habian sido  nombrados, en 1a
farsa, pilotos.

Spud dié érdenes,

~El sedor Wilson y el sefior Randall gobernarén
con los timones abastonados,

Los aludidos tomaron nota de ello.

—Los encargados de la observacién observarin todo
lo observable, :

Los unos procurarian superar a los otros.

—Primera 'maniobra: siete vueltas en espiral a
base de los. timones abastonados.

Dick y Texas creyeron de buena fe gque se tra-
taba de un ejercicio serio, y se entregaron tan de
lleno a la prueba, que al final de las vueltas en
espiral sus cabezas chocaron, no para acariciarse
precisamente,

Dick apresurése a lamentar lo ocurrido, pero Te-
xas, dando rienda suelta a su furor, salté de la caja
diabélica, y midiendo a su rival, le espeté:

—jLo hizo usted de intento!

—Le aseguro que no, Texas.

—Desde que llegamos ‘aqui anda usted buscando
una paliza, y se la voy a dar,

—Esta usted muy equivocado, Texas; yo no he
tratado de buscarle pleito, ni vea por ‘qué hemos de
pelear. i :

—ijLo que pasa es que es usted un cobarde y tiene
miedo!

Hasta aqui, Dick habia contestado a Texas con
deseos de calmarle; pero ‘al comprender que su ene-
migo interpretaba torpemente sus buenos deseos, sa-
lié, por sus fueros.

—¢Miedo?' {Vamos' a yerlo!

Los dos jovenmes se aprestaron a la lucha, y a
punto de pegarse, Dick, en un impulso de sensatez,
procuro no llegar a tal extremo con un companero,
—Hombre, Texas, retire usted lo dicho y aqui no
ha pasado nada.

Pero Texas rehusé todo buen intento.

—No retiro ni una palabra.

Spud, que habia estado observando a los dos j6-
venes, dijo:

—Serd mejor que se den unos golpes y asi podrdn
reconciliarse después y quedar en paz.

Dick no se decidia, apenado de tener que pegarse
con un hombre por una estupidez, y Texas insisti®
en provocarle.




—iNo sea usted cobarde! Merece que le echen
de la Armada.

Agotada la paciencia, Dick presentd batalla,‘y la
rifia fué brutal, casi salvaje, por parte de Texas,
tanto, que su contrincante se tambale6 unos momen-

tos por efecto de violentos puiletazos recibidos en.

pleno rostro. :

Spud daba casi segura la derrota de Dick, que
parecia haberse acobardado ante la acometividad de
Texas, pero la reaccién de ‘aquél pasmé a todos, ¥

.y la ria fué brutal...

en breves segundos la ventaja que le llevaba a su
rival era presagio de rotunda victoria.

En efecto, un soberbio chochet derribé en tierra a
Texas, que desistié de seguir luchando, 7

Los compafieros que habian presenciado la rina
desde la puerta del dormitorio de Dick, donde los
combatientes entraron para que no se enterasen los
profesores, aplaudian intimamente el triunfo de Dick,
y Gordito, que estaba en el dormitorio con Spud
y otros amigos, los cuales cuidaban del vencido, se
acercé al vencedor y le dijo:

—i Estupendo, chico, estupendo! Se merecia la Jec-
cién que acabas de darle.

—No hablemos de eso, Gordito; a pesar de tode
le tengo carifio a Texas y siento que hayamos tenido
que apelar a este extremo—contests Dick.

—Eres demasiado bueno, amigo mio.

Spud se acercé al vencedor, lo condujo junto al
derrotado, y propuso la reconciliacion.

—Ahora, un apretén de manos y a no acordarse
méds de eso.

—Yo no tengo inconveniente—contesté Dick, 'ten-
diendo su mano a Texas.

Este se resistia a hacer las paces; pero Spud in-
sisti en que debia hacerlo; y al obedecer, manifests
a Dick, sin olvidar el agravio: i

—Estd bien, pero conste que si se decidié usted a
pelear fué porque le obligaron.

Dick estrechd la mano de Texas con reproche, afli-
gido por el rencor que éste le seguia demostrando,
y al alejarse de su dormitorio, Spud le alcanzé junto
a la puerta.

—Mis felicitaciones, Randall; es usted lo que ha
de ser un valiente, un oficial y un caballero.

Apartindose bruscamente de él, creyendo- que se
burlaba, Dick respondicle:

—jNo me venga con miusicas celestiales!

Y al salir del dormitorio, los compafieros que pre-
senciaron fuera del mismo la pelea, rodedronle para
elogiarle efusivamente, pero él esquivé tales .demos-
traciones de simpatia, dirigiéndose hacia -el jardin.

Las amplias avenidas veianse muy concurridas de
visitantes, uno de los cuales era una mujer de dulce
aspecto, que buscaba a alguien extrafindose a cada
paso de los cambios habidos en aquellos lugares, en
los que no habia estado desde muy joven, cuando
en la escuela preparaba su porvenir el que habia
de ser su compafiero amado.

Dick se hallaba seole en un rincén del parque,
entregado a sus meditaciones, cuando, de pronto, vid
llegar a si. a la desconcertada visitante, guiada a él
por unos alumnos, entre los cuales se contaba Spud.

La mujer avanzaba como hipnotizada por Dick, y
éste, al verla, sali6 a su encuentro, mirdndola fija-
mente, comprendiendo quizd que debia respetar lo que




en aquellos momentos -pasaba por el alma de ella,
y al encontrarse, la visitante contemplé al buen mozo
con adoracién, los ojos velades de ldgrimas, y a un
mismo tiempo los dos se abrazaron, reclinando la
mujer su cabeza en el pecho de Dick.

La escena era observada por Spud y algunos com-
paiieros, con emocién, y al cruzar Dick sus miradas
con las de ellos, vi6 en sus labios una sonrisa de
simpatia, de elogio, que en su elocuente lenguaje le
decia:

—i Qué contenta esta tu madre, Dick! :

En ‘efecto, muy contenta estaba la dulce mujer,
pues rumoreaba, inquietados sus parpados por grue-
sas lagrimas:

—i Qué orgullosa me siento de ti;, hijo mio!

—jQué buena es usted, madre mial—respondié el
hijo, besindola con inmenso carifio.

Luego hablaron, como dos buenos amigos, recor-
dando. meses. pasados, y cumpliendo ella encargos de
conocidos; y al ‘despedirse, hasta otra visita, mas
adelante, Dick oyo este consejo de su madre:

—8¢é siempre digno del uniforme que ostentas, hijo
del alma, Recuerda que solo los caballeros deben
vestirlo.

—Si, madre... Sabré ser digno de ti.

L I

La promesa hecha a su madre era sagrada para
Dick. Mostrése  digno' del uniforme; y después de
estudiar con. teson pasd a segundo afio.

. Un nuevo contingente de novates se veia some-
tido 'a las pruebas de rigor.

En un pasillo. de varios dormitorios,  unos vete-
ranos confundidos con quintos se disponian a reirse
un rato largo haciendo objeto de una broma muy
fresca a uno de los recién ingresados en la Escuela.

El juego consistia en sentar a un tal Lawrence, el
muchacho de las pecas, como le llamaban sus com-
paferos, por la abundancia de las mismas que ador-
naban su rostro exento de perfecciones, sobre: un
barrefio lleno de agua, y hacerle remar con. el
mango de una escoba o con un pale cualquiera,
como si efectivamente se encontrase en el mar y en
una lancha.

Primero, ¢l alumno tomé la cosa en serio; pero
al ver como se reian todos, cansése de remojarse
las posaderas en el barrefio, y viendo clara, como el
agua, la chanza, exploté su furia.

—iBasta ya de broma! -

Los veteranos no estaban dispuestos a ‘escuchar su
protesta, -pero la intervencién de Dick en favor de
la victima de los deseos de burla de aquéllos, puso
fin a los sustos de Lawrence.

La tristeza de los primeros dias de ingreso, y las
bromas que continuamente le hacian los' veteranos y
los alumnos que ya habian pasado por ellas. antes
que él, ahondaron en el espiritu de Lawrence, que
era un muchacho apocado, decidiéndole a tomar la
determinacion de abandonar la Escuela.

Dick, que sigui6 a Lawrence hasta su dormitorio,
para darle a entender que debia tomar las cosas
con calma, pues estaba entre gente bullanguera que
no respetaba la seriedad de los demds, le hallo re-
suelto a llevar adelante su idea de partir.

—Vamos, sea usted hombre y no se acobarde’al
primer contratiempo.- Seria usted capaz de renun-
ciar a la carrera por una simpleza?

—Yo no sirvo ‘para esto, y cuanto antes me retire,
mejor. 5 .

—Vamos, serénese. Sea usted juicioso. El que no
aspira a .yencer estd vencido, Lawrence.

Las palabras de’ Dick cayeron bien en el dnimo
de Lawrence. a0

~—Tiene usted razén. Ni puedo ni debo renunciar.
iSoy nieto del almirante. Lawrence!

—iEso es hablar como un hombre!' Considéreme
usted su amigo de ahora en adelante. ¢

Unos dias después, Lawrence buscaba a Dick por
los paseos de la escuela. Parecia tener mucha prisa
por encontrarle.

~—; Al finl—exclamé al verle.

—¢Qué sucede, Lawrence? /

—Quisiera pedirle un gran favor, Dick... Mi her-
mana vendra al baile de esta noche. ;Quiere usted
ayudarme a llenar su programa?

Instintivamente, Dick contemplo a Lawrence y por
obra y arte de su imaginacibn ¢l muchacho se trans-
formé en muchacha, su hermana, horrorizdndose




aquél ante su fealdad; y resuelto a mno bailar con
la pobre chica. respondis: 5

—Lo siento muchisimo, pero no tengo ya ni una
polka disponible.

—i Qué ldstima!—dijo, apenado, Lawrence—. Por-
que yo como no tengo mucha confianza con nadie,
no s¢ a quién . dirigirme. :

——No sé preocupe... Hablaré con mis amigos, que
tendrdin mucho gusto en ayudarnos—anadio Dick,
pensando dar una broma a los veteranos de su quinta.

—iOh, gracias, Dick, gracias!

Inmediatamente el servicial amigo fué. al encuen-
tro de algunos compaferos, v mostrandoles la car:
tulina doblada en su centro que le entregara La-
wrence, les dijo:

—Aqui tengo el programa de una beldad que ven-
drd al baile de esta noche: ¥ comlo es natural, mis
amigos tendrdn la preferencia para bailar con. ella.

—iMuy bien, muy bien! ;Excelente idea, Dick!

—T1 eres mi mejor amigo, Gordito, y los cuatro
primeros renglones del programa son tuyos,

—Muy agradecido, chico.

—Ahora, que cada uno de ustedes vaya llenando
el programa. \

—Pero ¢y usted >—inquirié uno de los companeros.

—Yo no bailaré con ella. Os la cedo, en ‘una
palabra. Y prometo solemnemente . no interrumpir a
los felices mortales que bailen con esa belleza. ; Apro-

véchense, pues, ahora, pard que no tengan después que.

arrepentirse de haber desperdiciado la ocasién de
cefiir el talle de esa huri! e

Todos querian saber algo referente a la tan pon-
derada sefiorita, Con la mayor calma, Dick respon-
dié- a todas las preguntas,

—Es la hermana del caballero Lawrence; vy, se-
glin parece, su wvivo retrato.

A una, al oir tal barbaridad, los sorprendidos
compafieros protestaron enérgicamente, sin resultado
alguno, apartindose .de ellos Dick a todo correr, para
escapar a su venganza.

Un poco después, casi todas las familias e .in-
vitados de los alumnos habian llegado para el baile,
paseandose por la avenidas en grupos, en_los que
imperaban la elegancia y la riqueza. ; .

Un automovil detiivose a escasa distancia de don-
de se hallaba Dick, y se apearon del mismo dos
bellisimas damas y un caballero.

Una de dichas seforas, la mds joven, era extraor-
dinariamente hermosa, y su c¢khic no podia ser més
perfecto.

Lawrence, al distinguir a los recién llegados, fué
a su_encuentro, y besé a la. sefiorita que habia lla-
mado tan poderosamente la atencién de Dick; y éste,
al presenciar aquello, creyé caerse de espaldas, pues

Lawrence fué a su encuentro..

acababa de tener la seguridad de que la bellisima
criatura. era, precisamente, la hermana de su joven
amigu. :

—jVédlgame Dios, ¥ yo que creia que era tan fea
como é]! : !

Una idea pas6é fugaz por su mente, y entrevistin-
dose, como casualmente, con los compafieros que se
encargaron de llenar el programa de la supuesta
caricatura, les dijo:

—Les he dado a ustedes una broma muy pesada,
amigos, sobre todo a ti, Gordito. Acabo de ver a la




hermanita de Lawrence, y estoy dispuesto a relevar-
les del compromiso de bailar con ella.

Los amigos se negaron.

—No, hay que ser tan generoso, Dick; no pode-
mos consentir en ese sacrificio...

—Pero es que la broma, considero yo...

—S5i, ¢eh? jEs usted un lince, pero corremos més
que usted! ~

—¢Por qué dicen ustedes eso?

—Nosotros también la hemos visto.

—i Ah!

—Y tendremos, todos nosotros, a mucho honor el
bailar con ella.

Dick se habia lucido. Pero ya que no podia bailar
con la mujer mds bonita que habia visto en su vida,
al menos le hablaria al ser presentado por Lawrence
como amigo y protector.

El momento de la presentacién no tardé en llegar,
pues buen cuidado tuve Dick de acercarse a La-
wrence, para que, al verle, éste lo enfrentase con
su. hermana.

—Amigo Dick, le presento a usted a mi hermana
Patricia.

Los dos jévenes estrechdronse la-mano, y_ el con-
tacto de la suya con la de ella le resulté tan grato
a Dick, que retuvo la suave manecita mucho tiempo,
mirdndola con arrobo a los ojos, no haciendo esfuer-
zo alguno' Patricia para librarse de aquella sibita
admiracién del buen amigo de su hermano.

Pero fué fderza volver a la realidad, pues el
acompanante miraba con impaciencia a Patricia, v
entonces a Dick le fueron presentados la otra dama
y el citado acompafiante: la sefiora de Wilmerding,
tia de Lawrence y de Patricia, y Basilio Courtney,
amigo de la familia y especialmeente de Patricia,
de cuyos encantos estaba enamorado.

Tras los saludos de rigor, Lawrence ‘elogié a
Dick delante de todos.

—Patricia, el sefior Randall tuve la amabilidad
de encargarse de llenar tu programa de baile.

—Muchas gracias, sefior... y espero que no se haya
usted visto en la precisién de ‘comprometerse a bailar
mucho conmigo:

“Dick - prefirié fingir que en la lista de los baila-

dores estaba su sefial caracteristica o su segundo
apellido, y contestd:

—Lo que siento ahora es no haber comprometido
todos los bailes.

Agradecida al halago, Patricia, mirando a Court-
ney, que no se mostraba satisfecho de la galanteria
de Dick, dijo a éste:

—Tengo que reservar alguno para el seiior Court-
ney. Supongo que ni ysted ni sus amigos tendrin in-
conveniente en ellp,

—Naturalmente, naturalmente...

Lawrence estaba encantado de Dick. jPues no era
éste nadie compremetiendo bailes para su hermana!
Dick simulaba que también estaba alegre, v si bien
al principio se prometia que al quedar solo se daria
de bofetadas hasta marearse, por lo necio que habia .
sido no compremetiendo ningin: baile para si propio,
una idea vino a poner luz a su cerebro, barriendo

un tanto el mal humor..

Por la noche, el salén de hestaq de la Escuela ha-
llibase espléndido de mujeres- hermosas y luces vi-
visimas.

Patrieia, reina entre las reinas, hacia pasar un mal
rato a Dick, viéndola en brazos de sus companeros.

El. Gordito: se consideraba en la gloria girando
por el encerado piso que brillaba como un espejo,
y cada vez que Dick le dirigia la vista, le sacaba la
lengua en sefial de burla y demostracién de contento.

Para colmo de desdicha, Texas miraba compasi-
vamente a Dick, por su chasco, y Smith, otro de los
que debian bailar con Patricia, no se movia de su
lado, repitiéndole cada vez con mayor ironia:

—Tengo los tres siguientes bailes después del Gor-
dito.

Pero no era sélo Dick el que se impacientaba
viendo bailar a los demds, sino también  Courtney,
que, temiendo que los futuros alféreces, encontrin-
dose a gusto en los brazos de Patricia se olvidasen
completamente de que ella’' debia  bailar con él, se
decidié a separar de ella a Gordito, para terminar
uno de los bailes, cosa a la que el joven no se
opuso, por cortesia y galanteria.

Courtney dié algunos pasos con Patricia, pero Dick,
que como habia prometido a sus compafieros no in-




terrumpirles mientras bailasen con la hermosa sefio-
rita, no hubiera podido bailar en toda la noche, a
menos que alguno de ellos hubiese renunciado a ello
de motu proprio, aproveché la circunstancia de que
Courtney fuese el bailador para separarlo de su
gentil pareja, ocupando su’ lugar.

Courtney reprimié su enojo, y Dick, ebrio de feli-
cidad, disponiase a bailar con Patricia...
musica ‘cesé en tan critico momento,

El ilusionado muchacho batig palmas a rabiar, para
reclamar el bis de la musica, sin lograrlo; y en vista
de su mala pata, envolvié a Patiicia en cdlidas mi-
radas, y murmuréle siplicas tiernas que la conven-
cieron,

~—Tengo que revelarle yn secreto, sefiorita... ¢ Quie-
re usted que salgamos al jardin?

—No olvide que sus amigos me esperan para los
siguientes bailes. ..

—No importa... Lo que le he de decir es m4s im-
portante que eso...

—Vamos... pero para volver en seguida,

En el jardin sentironse en un banco, muy cerca
el uno del otro,

—Yo queria. decir a usted, sefiorita Lawrence...

—Que no tenia ni una polka para reservarmela

mi...

—No ‘era verdad. Ya ha visto usted que no he
bailado con nadie... ni bailaré, si no es con usted...
Cuando su hermano me encargo de. lenar su pro-
grama, yo crei que...

—S8i, que era fea, horrorosa, que no debia usted
molestarse en ser galante con una insignificante mu-
jer...

—El castigo ha 'sido grande, porque cuando wveo
a esos energumenos bailando con usted, seria capaz
de cometer una barbaridad... iEs usted tan bonita,
seforita ! v

—Todos sus amigos me dicen lo mismo..

—Es lo tinico sensato que han dicho en su vida.
Pero yo se lo digo a usted de’ otra manera... Tiene

usted unas manos delicadisimas.., No oso ni to-
carlas...

—Pero las toca...
~—Yo no he tenido nunca novia, porque no habian

pero la

visto mis 0jos jamds una mujer como us_tecl,.. JTam-
bién le han dicho a usted eso mis amigos? i

—No hemos hablado tanto... sino, tal vez si...

—Y usted, ilos hubiese creido?

—iPor qué no? Como a usted... ;

—Yo le soy sincero... No me atreveria a men-
tirle... Me siento muy dichoso a su Iaclo,_., No habia
experimentado nunca la sensacién de bienestar que
embarga mi alma en estos momentos... Parece que
la conozea de tiempo, de siempre...

Los minutos 'pasaban wveloces, y en el salc’m,la
miisica seguia tocando bailes y ‘mas hailes:, cansin-
dose los :ﬁmigns de Dick de buscar initilmente a
Patricia para reclamar el cumplimiento de sus com-

omisos. :
prAl cabo de una hora, Gordito, Smith y Spud die-
ron con el paradero de la hermfma de Lawrence B
de Dick, y como les sorprendieron, desde detr_as
de unos arbustes, ‘muy pegaditos para hab'larse fmis-
teriosamente, regresaron a la fiesta, renuncga.ndo a ia
esperanza de sentir junto a su rostro el halito de la
encantadora Patricia. ; 1

Y paso media hora mas, despert?ndo entonces los
dos jovenes a la realidad, levamqmliuse del banco
para volver al baile, que estaba‘ proximo a ter'mm_ali(.

—¢No podré ver a usted mafiana?—pregunté Dic
: E;I;]c;iaenm mucho, pero le he prometido 'ya al
seiior Courtney acompainarle a dar una paseo hasta
¢l Cabo del Cementerio. A

—No vaya usted, seforita,.. no vaya... :

—Pero es que no puedo .quedar mal con el sefor
Courtney; tiene que decirme algo muy importante,
segil advirtio,

Mﬂii:ﬂ[sli.I.I'.]':‘](a sé lo que serd... Deje usted que me lo
diga a mi. 4 : :

—1I ; no puede ser... ;

—i:ISésn?;ieE; ?nviteme usted o mno, manana estaré
en el Cabo del Cementerio” a las acho.

—Sea usted prudente, senor R.:mdail,..

—En ciertos casos, la pruddencm es algo descono-

i lgo que no ha existido nunca... 5
CIdE(:)I‘ :esgm 3& aquella noche, Dick no pudo conmgz:
el suefio, agitdndose en su lecho pensando Ien




tricia, antojdndosele que alguien se la queria arre-
batar 'y él la defendia a trompazo limpio.

A la mafiana siguiente ejecutd torpemente los ejer-
cicios prdcticos, no pudiendo quitarse del pensamien-
to a Patricia; y asi llegé la caidd de la tarde.

Eran las siete y cuarenta y ' cinco minutos, Dick
se retiré a su dormitorio y vistidse lo mejorcito que
tenia, para causar la mejor impresion posible a  su
amada,

Los compaferos, v a la cabesa de éstos un jefe,
le espiaban; y le detuvieron cuando se disponia
a salir bonitamente.

—¢Hacia dénde te encaminas, enamorado galin?
—pregunt6 el jefe.

—Pues... pues a dar un paseito antes de meterme
en la cama, para que me dé un poco el aire fresco...

—8i, ¢verdad? Nada de idilios a la luz de la luna
hasta después de las regatas, para triunfar en las
cuales se cuenta con la destreza de ese fuerte brazo.

—S8délp esta nache; prometo ejercitarme mafana por
mis. tiempo y con mds entusiasmo que nunca.

—iNi una palabra mas! iA la cama y a sonar
con los angelitos! ;

—Pero, por favor...

—iBasta! jA la camal

Apenas quedd solo, Dick intenté huir por la ven-
tana, buscando otras ropas en un armaiio, pero re-
gresando en aquel momento al dormitorio, los compa-
neros le impidieron 1a huida, vaciando ‘dicho . ar-
mario de cuantos efectos habia en ¢él, no creyendo
de buena fe que Dick era sonambulo, como éste se
fingié para evitar que sus amigos armasen un es-
cindalo, metiéndose por su propia voluntad en la
cama,

Al poco rato, ya que no podia cubrirse el pyjama
con ningln traje, y resuelto a todo por volver a ver
a Patricia, Dick at6 entre si las sdbanas de la cama
y se deslizé, por la cuerda formada de tal manera
hasta el jardin, desatando entonces la sibana de
abajo, envolviéndose en la misma v echando a andar
hacia donde encontraria a su amada con Courtney.

Varias. pafejas "se asustaron al ver un fantasma
deambulando por el jardin, y un perro, menos mie-
doso, se empeii6 en estirar la sdbana debajo de Ia

cual se ocultaba Dick; logrindolo cuando éste al-
canzaba a Patricia. 1 i

Sin ‘que Courtney le viera ni Patricia tampoco,
Dick tocé en un brazo, apostado detrds de un 4rbol,
a la hermana de Lawrence. ;

—; Ha sido usted el que me ha tocado?—pregunto
Patricia a Courtney. ; {

—Yo, no, No me he movido de esta distancia...

Dick volvié a tocar ‘en el brazo a su’amada, y
ésta, al verle, experimenté una gran _alegrla, pues le
estaba esperando, pero al VCI'IE. en pyjama, y al tiem-
po que Courtney, Spud y varios amigos mas le des-
cubrian, extrafiose desagradablemente.

—Usted se va mafana y necesitaba hablarle esta
noche—dijo Dick, suplicando le di}scu]pa_se_. o

—En semejante facha!—exclamé Patricia—. ¢C0-
mo se ‘atreve usted? ¢ )

Para salvar la situacion de la mejor manera po-
sible, Dick, delante de sus compaﬁerns'_. fingié estar
‘sofiando, y eché a andar como un sonambglo,_hacm
la Escuela, siguiéndole, desconcertados, aquéllos, pr;‘-
guntindose si seria verdad que no se burlaba dé

ellos. s
Después de esa ocasién, Dick no pudo .volv‘er a
ver a Patricia, ocupado como se ha%la_ba C?m'm]?aa
mente en sus estudios y sujeto a la rigida disciphn
de la Escuela Naval. ; :
Lawrence también se esforzaba por salir adelante,
I do.
ero se desalentaba a 'menudo: - . i
: —-Animo, hombre... No olvides aquello_de qmer;
no espera vencer estd vencido—le dijo Dick, aque
dia. :
—S§i, no lo olvido, pero esto es muy pesada.,._bido
—Paciencia, paciencia... Y que, ino has reci
noticias de tu... tia? IAL 3 :
—8i, mi hermana estd bien, gracias.
—;Ah! Me alegro, me alegro... : X
_;-I:m estado en Europa dos anos, ¥y llegaran aquil

mafnana, en el yate de Courtney, para asistir al baile

de Junio. _
—Tu hermana te quiere mucho... y sabe conservar

log ‘amigos...
_.Si te refieres: a Courtney, -cs una lata.




—dPor qué?
—Segiin parece, mi tia se saldrd con la suya, por-

que €l y Patricia o son ya novios o no tardardn en
serlo.

~—Ya, va...

—Es una contrariedad... Yo creia que mi herma-
Da se casaria con un marino y hasta pensé que tii.,.

—iYor

—Si, Dick... Yo no soy un nifio... Vamos, sé hom-
bre y no te acobardes por el primer contratiempo.
Ahora me ‘toca a mi el aconsejarte. A un marino no
ha.de arredrarle el mal tiempo. El que no aspira a
vencer estd vencido,

—Es verdad... Tienes razén,. . Me has dado una
esperanza...

Llegé el dia sefialado para el baile de Junio.
Dick estaba de guardia, y esperaba ansiosamente

la llegada 'de Patricia, por el placer de wverla... A

hablarle...

En la sala de banderas, en sitio visible, habia la
siguiente severisima orden:

L.—Todo guardia marina que introduzea a un
visitante en el cuario de banderas o en cualquiera
de los salones .sin solicitar previamente permiso del
Subdirector, serd expulsado de la Escuela Naval,

2.—El guardia marina de servicio dard parte inme-
diatamente en laso de contravencion a esta orden.

SEEIEy . Ralph E. Decatur

Casualmente, Patricia, ‘buscando .a- su hermano,
empujo la puerta del cuarto de banderas; -y - Dick,
que -estaba ‘dentro, le impidié que entrase,

—Dispense usted, sefiorita, pero estd prohibida la
entrada aqui. o il ol

Pero apresurdse a salir del cuarto ‘para hablar con
su inolvidable aventura de dos afios atrds.

La contemplé detenidamente. Patricia parecia re-
cordar con cierto enojo la forma en que se le pre-
sento aquella noche en el jardin, pero en el fondo
estaba encantada de ver a Dick. Mis que casualidad,
fué verdadero deseo lo que la llevé hasta el cuarto
de banderas, enterada de que Dick estaba de servicio.

Al ver el guardia marina que los dedos de Patri-
cia no llevaban senal de compromiso; exclamé:

—jAh! jMe resistia a creerlo! ¢De modo que...
no era verdad? . : .
—¢Qué es lo que no era verdad? ’
—Sg hermano me dijo que usted... que estaba...
& 5
—4 Que estaba queé...? i
—-—i]o no... Ya veo que no... que no tiene puesta
: -
la sortija de compromiso.
—¢ Qué compromiso? : :
—Si, compromiso de matrimonio. A A
Pero ;qué es lo que estd usted diciendo, Dicks
Epciadvic ici iMe siento tan feliz de
—Perdoneme,. Patricia... jMe si : GiL
que usted no tenga compromiso de matrimonio! 593
La fiesta empez0, brillantisima, como de. r.:cstuntlaril;
Dick se derretia pensando en que Patricia es o
bailando con otros, pero el deber le at;aha a su pu ‘el:
En el salén de. baile, 'Courtney decia a unztl ‘muj
frivola,’ con una idea pecamma;a en la 1]'1(1;{;;; s
: a se le da a cua ;
—Vamos, una broma se : ity
menuda In:oma sera la de darle el primer beso
; i -
inocentén de Randall! ‘ o
Courtney proponia a una locuela que fue?eda{ecuc?ue
r ‘besase a Dick, asegurando
to de banderas y bes : S
era un muchacho. timido, del que, tal vez, se
rase... ; 4 !
Texas, el enemigo de Dick, al oir, por Or]:a o
: .
azar, las palabras de Courtney a la casqtmvdaria, i
5 i en
i6 ; consecuencias que
ri6, pensando en las co i 5y
su ’riI\)'a] la entrada de aquella mujer en eih(:,u:rt;)ada
. ' - Z
banderas si alguien le sorprelzldla, ¥ ;10 i ey
para impedir que comprometiesen  inifamem
compafiero. : Jf 18 2
IE frivola prometid agotar _mdaa las artes dc(;qta
coqueteria, para reirse de lo lindo Cuurrneﬂ_ ate ‘de
de Randall, y" al poco, el cobarde preteln 1enrm e
Patricia saludaba a Dick en la puerta del cua

deras. ) :
baill-—Mala suerte ha sido para usted estar hoy de

vardia, Randall. B
g Cie;to es, sefior Courney, pero (tiocll? en esc;es
S i 35'a v 3
i B es, muy agradables
e sus compensaciones, mu {
i No sé a qué compensaciones se refiere usted.
;’\ ciertas visitas de encantad;)ras damz:s.... o
A sas s bailan con otros...
—;Ah!... Pero esas damas ba

viddndose de usted, amigo mio...




—(Quién sabel...

—Bueno, Ie__dejo, porque Patricia me espera...

-——Que se divierta, sefior Courtney... ¥ Procure gue
Patflcla haga lo propio, si baila con usted...

Un poco después, la frivola que habia prometido
a Courtney entrar en el cuarto de banderas, lo hacia
lindamente, colgindose al cuello del guardia marina
que encontré dentro y que era Lawrence, el cual es-
taba esperando a Dick. 7

—‘iAy, precioso mio!—le dijo, besandole,

! Dick sorprendié a Lawrence forcejeando con la
intrusa, 'y el muchacho se disculpé de haber sido
encontrado alli con una mujer, asegurando que ¢él
no la_' _hahia conducido al cuarto cuya entrada estaba
pf’ohlbxda a las mujerees; y Dick hubiese hecho la
vista gorda de no intervenir en el asunto el Subdi-
rector en persona, que se presenté en el cuarto de
banderas de improviso,

Di’ck recibié la orden de dar parte por escrito, al
Almirante, de lo ocurrido, y cuando queds a solas
con Lawrence, pues la culpable de todo desapareci6
al llegar el Subdirector y éste marchose después de
dar la citada orden, le dijo, afligida:

—Lo siento en el alma, amigo mio, pero tendré
que dar parte en contra tuya.

Lawrence, abatido, contestd:

.—-Me sera ‘imposible probar que no hubo falta de
mi parte; y hay ya tantos cargos en contra mia que
me expulsaran sin remedio. ! :

—No hay arreglo, Ted, no hay grreglo.., No sabes
cudnto me apena ser yo quien deba acusarte...

—Lo comprendo, Dick, lo comprendo... Th debes
cumplir con tu deber...

Cuando Patricia se enteré de lo que ocurria, no
vacilé en entrevistarse con Dick, a quien Illamé desde
la puerta del cuarto de banderas, para que saliera
a reunirsele fuera.

—Dick, usted tiene que ayudarnos—Ie dijo.

—Me es imposible, Patricia...

—No puede usted acusar a mi hermano: bien sabe
que le expulsardn si lo hace.

—Lo siento muchisimo, Patricia; haria por usted
todo... pero es mi deber y no puedo dejar de cum-
plirlo.

—iSu deber! Dadas las circunstancias, bien po-
dria usted dejar de cumplirlo.

—Un oficial no puede dejar de cumplir su deber
por nada ni por nadie.”

—iEl que ama lo puede ‘todo!

Dick ahogé un grito en su pecho,

—{Ah! {Si, yo te amo, y lo voy a demostrar, Pa-
tricia! h

Dick no dijo mas. Separése en el acto de su amada
y ‘fué al encuentro de su madre, que se hallaba, como
las otras veces, en la fiesta.

—Mami—Ile dijo apartindola hacia el jardin—,
voy a pedir mi baja. I

—;Por qué, hijo mio? ;A qué obedece esa decision
insospechada ? "

—No puedo explicarte nada.

Los dos seres que tanto se querian mirdronse uno<
momentos. Ta madre vié que su hijo hacia un esfuer-
20 Supremo para renunciar a su carrera, y compren-
di6 que algo muy grave le obligaba a ello. Tentada
estuvo de darle consejos, para detenerle al borde
del peligro, pero como tenia confianza en él desde
que era nifio, murmurd, abrazdndose a su robusto
pecho jadeante de emocion:

—Uno ha de proceder siempre de acuerdo con su
conciencia, hijo mio.

Dick no dejé de darse cuenta del dolor que su ma-
dre sentia al pronunciar esas palabras, por las que
se mostraba conforme con lo que hiciera, ¥ a fin de
no vacilar por ella en la realizacién de su idea, re-
gresé seguidamente al cuarto de banderas y redacto
la siguiente demanda:

ASUNTO: Solicitud para
el retiro de la

Escuela Nawval. i
Por medio de la presente solicifo que se me cons

ceda licencia indefinida para retirarme de la ES}
cuela Nawval, en la que soy guardia marina, y de

rei A d
servicio de la Armada SWAS

Escrita la renuncia, salié fuera, para llevarla a la

casualmente, vié a su madre dete-

i e aba la heroici-

nida frente al monumento que perpetu




dad de excepcionales marinos, en una de cuyas ldpi-
das figuraba el nombre de su €sposo; y escondidse
para contemplarla sin ser visto y oir lo que decia.

—He hecho cuanto estuvo a mi alcance, Ricardo—
murmuraba la dulce mujer, dirigiéndose al adorado
desaparecido—, a fin de que nuestro hijo fuera ma-
rino como ti lo deseaste... Aunque viuda y con muy
pocos medios de fortuna, ningin esfuerze ni sacri-
ficio omiti por él, que ya estaba en visperas de reci-
bir su despacho de oficial,.. Creo que renuncia por
una mujer... Perdénalo, Ricardo... Nosotros también
fuimos jévenes...

Dick no tuvo fuerzas para telerar que la que le
dié el ser llorase por su culpa, y anteponiendo el
agradecimiento filial a todo, para compensar en infi-
ma parte cuanto por él habia hecho su madre, pre-
sentose ante ésta, secG con sus besos sus ldgrimas; y
resuelto . a no retroceder ante el cumplimiento del
deber y a mostrarse digno de su padre, rompio la
solicitud de baja.

Al poco, Dick decia a Lawrence:

—Preséntate arrestado, Ted.

El muchacho incliné su cabeza hacia el suelo, v,
lentamente, iba a Cumplir la orden.

Patricia, que no sospechaba o no queria sospechar
el sacrificio que representaba para Dick el arresto
de Ted, reprochéle su “desconsideracién” con mira-
das de mujer ofendida en lo mds intimo, y le dijo
nerviesamente:

—iNo quiere Volver a ver a usted mientras viva!

Courtney sonreia ante su rotundo triunfo, y Pa-
tricia, volviéndole la espalda a Dick para expresarle
todo su desdén, le rogé: '

—Hagame el favor de acompafiarme. Quiero ir a
reunirme con mi tia.

El cobarde respondis:

—=8u 'sefiora tia volvié al yate.

—Pues vamos alla.

Dick aunaba su voluntad y el recuerdo de sus pa-
dres para soportar el rudo golpe que le asestaba
el destino, v en tanto, Lawrence, en las escaleras de
la sala de fiestas, se tropezaba con Texas.

—¢ Qué pasa, Lawrence ?—preguntile éste. g

Ted le refirié punto por punto lo sucedido, ¥ Texas,

al separdrsele aquél, quedé unos momentos indéciso.
El recordaba perfectamente lo que Courtney dijera
a aquella mujer frivola que debia besar a Dick en
el cuarto de banderas...

Dick se puso en tales instantes al alcance de las
miradas de Texas, y éste, en un arranque de no-
bleza, le llamé y le dijo: :

—Nunca hemos sido muy amigos que  digamos,
Randall... pero jqué diablo! no he de consentir por
eso que le hagan pagar a usted por algo que no ha
hecho.

—No comprendo, Texas...

—Lawrence cayé en un lazo que habian tendido
para usted. Vi cuando el acompanante de la hermana
de aquél mandé a la veleta aquella al cuarto de
banderas.

—¢De modo que fué Courtney...?

—Crei que sélo se tiataba de una broma, hasta
que Lawrence me explico lo grave del caso.

—Gracias, Texas. No le he creido a usted nunca
malo. jMuchas gracias!

—Después de todo, somos compaifieros de armas,
Dick. No volveré a olvidarlo jamas.

Estrechdronse las manos, y Dick, presdroso, pues
recordaba que Courtney se habia llevado a Patricia
al yate, salié en direccion al muelle, para ir a arre-
glar cuentas con el canalla.

La tia de Patricia no estaba en el yate, pero para
no alarmarla, Courtney manifesté a la joven que su
pariente dormia ya.

Dick llego a presencia de Courtney abri_éndf}se paso
en el yate a la fuerza, y le dijo autoritariamente:

——Qtficrn hablar con la senorita Lawrence.

La tripulacién del yate habiase acercado a la
puerta del saloncito en que se hallaban Courtney ¥
Dick; y el cobarde, envalentonado per Ia_ p1esencia
de su gente, respondié al valeroso guardia marina:

_.I.a sefiorita Lawrence no esti visible, ni desea,
tampoco, recibirle.

—FEso lo vamos a ver en seguida, pues usted sabe
que... ¢

Courtney no le dejé terminar la frase, puesto que
a una orden suya la tripulacién del yate se apoderd
de Dick:




—‘Echcn a este intruso—dijo,  luego, Courtney.

_D:ck forcejeaba desesperadamente, ¥ para ter-
minar antes con ¢l, Courtney sentencit:

—ijTirenlo al agua! '

Inmediatamente, el cuerpo del bravo guardia ‘ma-
rina_eay6 ‘al mar, y a grandes brazadas dirigidse
hacia la costa, :

Ganada la orilla, pidi6 permiso para hablar en
seguida con el Almirante, v mientras su deseo veiase
satisfecho, consintiendo en darle audiencia el primer
jefe; Courtney decia al capitin de su yate:

—Hdgase a la mar con todo sigilo: quiero estar
fuera de la bahia de Chkesapeake antes de que ama-
nezca.

Introducido a presencia del Almirante, Dick le
puso en antecedentes de lo que sucedia.

—Oficialmente no podemos haeer nada en este
asunto...—contesté. el jefe.

El desaliento se dibujé en el rostro de Dick.

—Pero extraoficialmente—afiadié el Almirante—
haremos lo que se pueda.

—iOh, gracias, gracias!—exclamé Dick, brillin-
dole los ojos de alegria.

Fueron dadas las érdenes para que se persiguiera
al yate y se le hiciera volver a Annapolis, y. Dick
logré que se le aceptase para la persecucién, en el
buque de guerra encargado de la misma.

A todo eso habia k amanecido ya. Patricia, al le-
vantarse, entré en el camarote que ocupaba su tia,
pero lo encontré vacio y sin que en el lecho hubiese
la menor senal de que alguien se hubiese acostado.

Courtney esperaba a Patricia en el saloncito. Ella,
apenas le vié, leyé en su rostro: la traicién que le
habia hecho, y como acababa de percatarse de que
el yate se encontraba lejos de la costa, le dijo, asus-
tada:

—¢ Qué significa esto? jVamos con rumbo a alta
mar y mi tia no estd a bordo!

Courtney se mostré entonces a ella tal como era.

-—Significa sencillamente que no verad usted mds a
esé primoroso guardia marina, y que yo he resuelto
poner los puntos sobre las {es.

—¢Qué es lo que estd usted diciendo?

—No se ponga asi. A estas horas, esos marinos no
se acordardn ni de que usted existe.

—Lo que usted ha hecho no tiene nombre.

—Ya sabe usted cuanto la amo, Patricia, y no he
podido esperar mds. Apenas estemos en alta mar, nos
casara el capitdn sin necesidad de que haya guardias
marinas en nuestra boda.

—iNo, no!l.... jQuiero, desembarcar! :

—Le ruego sea sensata. La tendré a usted aqui
hasta que consienta en casarse conmigo, porque la
amo con delirio...

De sibito, Courtney vio, desde una ventanilla, a
escasa distancia, el buque de guerra, y palidecio al
suponer que le buscaban. Desde ese- momento, fin-
giendo no haber visto nada, transformése, para Pa-
tricia, en un corderillo. ;

—Tal vez he procedido con un poco de precipita!-
cion... Desde luego, nada mds lejos de mi que obli-
garla a que sea mi esposa, :

—Pero ino, decia usted...? Entonces, ;por gqué no
regresamos a Annapolis?

—Tal vez... tal vez... Y, mirdndelo bien, ese
Randall ‘'no es mala persona. .

El asombro de Patricia no duré mucho, pues D_lck
abrié violentamente la puerta del saloncito seguido
de varios marineros, guardias marinas y oficiales.

jAh! |Courtney presentia esa sorpresa! :

Sin mediar muchas explicaciones, el cobarde fue
obligado a quedar solo con Dick en el saloneito; y
mientras Patricia era objeto de las mayores atencio-
nes por parte de los caballerosos marinos, Courtney,
muerto de miedo, decia a Dick: gk

—_Casualmente estaba habldndole a la seforita La-
wrence de las bellas cualidades que adornan a usted.

Dick respondié, dirigiéndose a Patricia:

—Es preciso que el sefior Courtney se presente en
la Escuela Naval a fin de que quede demostrado que
nunca es licito faltar al deber. !

Courtney debia, pues, seguir a 1_)1::]; al t‘:uque Icle'
guerra, pero, antes, el guardia marina quedd a solas
con el cobarde, y le dijo, aprestanc_lose a’elln: y

—iVoy a darle a usted la 'pallza mas cntusrlasta
que se ha propinado desde’ Addn hasta la fecha!

Y no quedé en simple amenaza.
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El buque de guerra, lanzado a toda madquina, llegé
a Annapolis a tiempo para la parada que precedia
a la promocién,

Dick pudo asistir & la misma, convertido en oficial.

Y, mds tarde, medio millar de futuros almirantes
recibia sus despachos, felicitando a cada uno de los
nuevos alféreces el Secretario de Marina, sefior Wil-
bur, en persona.

Terminado el simpdtico reparto de la recompensa
del triunfo de los estudios, los compafieros que que-
daban adin en la Escuela lanzaron entusidsticamente
los tres hurras tradicionales.

Luego, siguiendo la costumbre, mads de un alférez
de la nueva promocién fué a la capilla a fin de em-
barcarse en los ignotos mares del matrimonio.

Las novias esperaban llenas de ilusién el anhelado
momento, ]

«Dick, el bravo y apuesto alférez, buscé a Patricia,
después de haber besado con idolatria a su buena
madre que lloraba de felicidad; y contemplando a
las parejas, dijo a su amada:

—Esos se van a casar, Qué envidia, jverdad?

Patricia le sonrid sin osar mirarle a la cara.

Una idea se apoderé de Dick.

—Me parece que el capellin no se ha marchado
todavia.

“Empujd hacia la iglesia a Patricia.

—d Qué hace usted? ;Qué pretende usted?

—iNo es necesario que te lo diga, Patricia! Tu
corazén estd deseando lo mismo!

—Pero, Dick, sno te parece que...?

—i A casarnos, Patricia!

—iNo, .no! g ;

—En la Armada no se discuten las dérdenes; se
obedecen. d

Y Patricia no quiso faltar a la disciplina.

FIN
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